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. A DEPOSER A DEPOSER
Cet appareil, EN MAGASIN EN DECHETERIE

ses accessoires 7\
et ses batteries ---- ou
sont recyclables I /4

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

MANUALE DI ISTRUZIONI


sath
Rectangle


Informazioni sulla sicurezza

Leggere attentamente le istruzioni di sicurezza prima di utilizzare il prodotto per la prima volta.

e conservare le istruzioni per riferimenti futuri.

1.
2.

10.

Questo prodotto non & un giocattolo. Tenere fuori dalla portata dei bambini.

Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini e degli animali domestici per evitare
di masticarlo e ingerirlo.

Non utilizzare mai insieme batterie vecchie e nuove o tipi diversi di batterie.
Rimuovere le batterie quando non si utilizza il sistema per un periodo di tempo
prolungato. Controllare la polarita (+/-) delle batterie quando le si inserisce nel
prodotto. Un posizionamento errato pud causare un'esplosione. Le batterie non sono
incluse.

La temperatura di funzionamento e di conservazione del prodotto € compresa tra0 e
40 gradi Celsius. Una temperatura inferiore o superiore a quella indicata potrebbe
compromettere il funzionamento del prodotto.

Non aprire mai il prodotto. Se si toccano le parti elettriche interne, si possono
provocare scosse elettriche. Le riparazioni o gli interventi di assistenza devono
essere eseguiti esclusivamente da personale qualificato.

Non esporre a calore, acqua, umidita e luce solare direttal

Proteggete le vostre orecchie dal volume alto. Il volume elevato pud danneggiare le
orecchie e causare la perdita dell'udito.

L'unita non &€ impermeabile. La penetrazione di acqua o di oggetti estranei nell'unita
pud provocare incendi o scosse elettriche. Se I'acqua o un oggetto estraneo
penetrano nell'unita, interrompere immediatamente l'uso.

Se come dispositivo di disconnessione si utilizza un cavo a innesto diretto, il
dispositivo di disconnessione deve rimanere facilmente azionabile. Assicurarsi quindi
che intorno alla presa di corrente ci sia spazio per un facile accesso.

Non utilizzare accessori non originali insieme al prodotto per non comprometterne il

funzionamento.
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Alimentazione CA
Collegare il cavo CA staccabile a una presa di corrente standard (100-240V~

50/60Hz).
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Alimentazione a batteria
Richiede 4 batterie C (non incluse)
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Posizione dei controlli
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Telecomando

—@ 1.STANDBY
9 — 2.FUNCTION

E 3.5CAN
— 9 @———10  4PLAY/PAUSER
° 5.PREV/TUN-
6.PROGRAM
7.STOP
8INFO
9.MENU
10.MUTE
11.VOLUME+
12.NEXT/TUN+
13.VOLUME-
14.REPEAT
15.FILE+/CH+
16.FILE-/CH-
17.EQ

POTENZA/DIVERTIMENTO

e Modalita standby: Premere brevemente per accendere la radio;
tenere premuto per spegnerla.

e Modalita operativa: Premere brevemente per scorrere le modalita
DAB/FM/CD/USB/AUX/BT.

Radio FM

Passare alla modalita FM premendo il tasto FUN.

Premere il pulsante Play/Pausa per eseguire una scansione FM
completa.

Premere brevemente >>| per eseguire la scansione verso l'alto o |<<
per eseguire la scansione verso il basso delle frequenze radio. Tenere
premuto per eseguire la scansione verso l'alto o verso il basso delle
frequenze FM.

Radio DAB

Passare alla modalita DAB premendo il tasto FUN.

Tenere premuto il tasto PLAY/PAUSE per cercare e salvare
automaticamente le stazioni radio DAB.

Premere brevemente il tasto PREV/NEXT per evidenziare una
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sottostazione e premere il tasto ENTER per selezionarla.
¢ Premere brevemente il tasto INFO per visualizzare i dettagli della
stazione.

Modalita CD
e Aprire il coperchio del CD e inserire un CD nel lettore.
e Passaggio alla modalita CD tramite il tasto FUN
e Premere play per ascoltare il CD. Utilizzare i tasti |<< >>|

Modalita Bluetooth

e Premere il tasto FUN per selezionare la modalita Bluetooth

e Accedere alle impostazioni del bluetooth del dispositivo e accoppiarlo
all'unita Nome del bluetooth: TDB-212

¢ A questo punto & possibile utilizzare I'unita con i pulsanti

Ingresso AUX
e Utilizzare I'ingresso Aux per collegare all'unita una sorgente audio
esterna (lettore MP3).
PORTA USB
e Premere il tasto Fun per selezionare la modalita USB, collegare un
supporto di memoria USB e premere play per ascoltare la musica.

Pulsante PLAY/PAUSE/ENTER
e Inmodalita FM e DAB: Premere per eseguire la scansione
automatica delle frequenze FM.
e Modalita CD/USB/BT: Prima premere brevemente per mettere in
pausa la riproduzione, poi premere di nuovo brevemente per
continuare la riproduzione.

|<< Pulsanti
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e Modalita CD/USB: Premere brevemente per passare al titolo
precedente o successivo; tenere premuto per il riavvolgimento
rapido e I'avanzamento rapido del titolo corrente.

e Modalita BT: premere il tasto |<</>>| per passare alla modalita
precedente o successiva.

MENU/INFO
e Premere brevemente per visualizzare le informazioni; tenere
premuto per visualizzare il menu.
e Premere alungo il pulsante per accedere alle impostazioni del
sistema, dove € possibile accendere e spegnere la spia SPK.

VOL-/VOL+
e Premere brevemente per aumentare o diminuire il volume passo
dopo passo; tenere premuto per aumentare o diminuire il volume in
modo continuo.

EQ/RPT
e Premere brevemente per scorrere le modalita di equalizzazione
FLAT/CLASS/JAZZ/ROCK/POP.
¢ In modalita USB: Tenere premuto per scorrere le funzioni di
ripetizione REP-1/REP-DIR/REP-ALL/RANDOM.
¢ Inmodalita CD: Tenere premuto per scorrere le funzioni di
ripetizione REP-1 /REP-ALL/RANDOM.
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Nota bene - Tutti i prodotti sono soggetti a modifiche senza preavviso. Ci
riserviamo di non segnalare errori e omissioni nel manuale.

TUTTI | DIRITTI RISERVATI, COPYRIGHT DENVER A/S

?) denver

denver. eu

g

Le apparecchiature elettriche ed elettroniche contengono materiali,
componenti e sostanze che possono essere pericolosi per la salute e per
I'ambiente, se il materiale di scarto (apparecchiature elettriche ed
elettroniche dismesse) non viene gestito correttamente.

Le apparecchiature elettriche ed elettroniche sono contrassegnate dal
simbolo del bidone della spazzatura barrato, che si vede qui sopra. Questo
simbolo indica che le apparecchiature elettriche ed elettroniche non devono
essere smaltite insieme agli altri rifiuti domestici, ma devono essere smaltite
separatamente.

In tutte le citta sono stati istituiti dei punti di raccolta, dove le apparecchiature
elettriche ed elettroniche possono essere consegnate gratuitamente presso
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le stazioni di riciclaggio e altri siti di raccolta, oppure ritirate presso le
abitazioni. Ulteriori informazioni sono disponibili presso I'ufficio tecnico della
vostra citta.

Denver A/S dichiara che I'apparecchiatura radio tipo TDB-212 & conforme
alla Direttiva 2014/53/UE. Il testo completo della dichiarazione di conformita
UE é disponibile al seguente indirizzo Internet: denver.eu e poi fare clic
sull'icona di ricerca nella parte superiore del sito. Scrivere il numero di
modello: TDB-212 Ora entrate nella pagina del prodotto e la direttiva RED si
trova sotto download/altri download.

Gamma di frequenza operativa: 100Hz-18KHz

DAB :174.928~239.2MHZ

Bluetooth: 2.4~2.480GHZ

FM :87,5~108MHZ

Potenza di uscita massima: 2x2W

Denver A/S

Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Danimarca
facebook.com/denver.eu
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Contact

Main contact point: contact.hqg@denver.eu

Nordics

Headquarter
Denver A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Denmark

Phone: +45 86 22 61 00
(Push “1" for suppart)

E-Mail

For technical questions, please write to:

support.hq@denver.eu

For all other guestions please write to:
contact.hg@denver.eu

Benelux

DENVER BENELUX B.V.
Barwoutswaarder 13C+D
3449 HE Woerden

The Netherlands

Phone: 0900-3437623
E-Mail: support.nl@denver.eu

Spain/Portugal
DENVER SPAIN S.A

Ronda Augustes y Louis Lumiere, n® 23 - nave

16

Parque Tecnoldgico
46980 PATERNA
Valencia (Spain)

Spain
Phone: +34 960 046 883
Mail: support.es@denver.eu

Portugal:
Phone: +35 1255 240 294
E-Mail: denver.service@satfiel.com

Germany

Denver Germany GmbH Service
Max-Emanuel-Str. 4
94036 Passau

Phone: +49 851 379 369 40

E-Mail
support.de@denver.eu

Fairfixx GmbH

Repair and service
Rudolf-Diesel-Str. 3 TOR 2
53859 Niederkassel

(for TV, E-Mobility/Hoverboards/Balanceboards,

Smartphones & Tablets)

Phone: +49 851 379 369 69
E-Mail: denver@fairfixx.de

Austria

Lurf Premium Service GmbH
Deutschstrasse 1
12320 Wien

Phone: +43 1904 3085
E-Mail: denver@lurfservice.at

Poland
LetMeRepair Poland sp. z o.0.

ul. Czestochowska 140
62-800 Kalisz

Phone: 62 75 38 092
E-Mail: denver-service@letmerepair.pl

Godziny pracy: 8 =18 (poniedziatek - piatek)

If your country is not listed above,
please write an email to
contact.hq@denver.eu
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Denver A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup

Denmark

denver.eu
facebook.com/denver.eu
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